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Nr L 129/12 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 11.5.89

RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 1249/89
av den 3 maj 1989

om ändring av förordning (EEG) nr 2759/75 om den gemensamma organisationen av
marknaden för griskött

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

HÄRIGENOM FORESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1
med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, särskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag(1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av följande:

Enligt artikel 4 i förordning (EEG) nr 2759/75(4), senast
ändrad genom förordning (EEG) nr 3906/87(5), skall ett
baspris på slaktkroppar av gris fastställas att gälla från den 1
november varje år. Kostnaderna för foderspannmål har ett
betydande inflytande på kostnaden för produktionen av
slaktkroppar av gris . På grund av detta nära samband bör
baspriset börja gälla samma dag som regleringsåret för
spannmål börjar. Vid fastställandet av baspriset tas hänsyn till
slusspriset och den importavgift som gäller för griskötts­
sektorn, varför de tidpunkter då dessa börjar gälla också
måste ändras.

Enligt artikel 4.2 i förordning (EEG) nr 2759/75 fastställs
marknadspriset på slaktkroppar av gris inom gemenskapen
på grundval av de priser som noterats på de representativa
marknaderna. Enligt artikel 4.5 i förordningen skall rådet
med kvalificerad majoritet fatta beslut om en förteckning
över representativa marknader. Eftersom denna fråga är av
rent teknisk art och det finns behov av att ofta göra ändringar,
är det förfarande som anges i artikel 24 i förordning (EEG) nr
2759/75 lämpligare att tillämpa.

När Kombinerade nomenklaturen och Gemensamma
tulltaxan upprättade genom förordning (EEG) nr 2658/87(6)
fördes in i förordning (EEG) nr 2759/75 genom förordning
(EEG) nr 3906/87 utelämnades två produkter som är bundna
i GATT och som borde ha förtecknats i artikel 10.3 i
förordning (EEG) nr 2759/75. Detta misstag bör rättas till.

Förordning (EEG) nr 2759/75 ändras på följande sätt:

1 . Artikel 1.2 skall upphöra att gälla.

2 . Artikel 4.1 skall ersättas med följande:

" 1 . Ett baspris skall årligen fastställas att gälla från den 1
juli samma år för kött av tamsvin som slaktkropp eller
halv slaktkropp, nedan kallade slaktkroppar av gris, av en
standardkvalitet som definieras enligt gemenskapens
skala för klassificering av slaktkroppar av gris .

När baspriset fastställs skall hänsyn tas till

— slusspriset och den avgift som skall gälla under det
kvartal som börjar den 1 juli varje år,

— behovet av att fastställa detta pris på en nivå som
bidrar till en stabilisering av marknadspriserna utan
att leda till att det bildas strukturella överskott inom
gemenskapen."

3 . Artikel 4.5 och 4.6 skall ersättas med följande:

"5 . Rådet skall på förslag av kommissionen med
kvalificerad majoritet fastställa gemenskapens skala för
klassificering av slaktkroppar av gris .

6. Det förfarande som anges i artikel 24 skall tillämpas
för

— beslut om interventionsåtgärder och datum då de
skall upphöra att gälla,

— beslut om förteckningen över representativa
marknader,
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beslut om närmare bestämmelser för tillämpningen av
denna artikel."
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a) En komponent som förhåller sig till avgiften på
slaktkroppar av gris som priserna på dessa produkter
förhåller sig till priset på slaktkroppar av gris inom
gemenskapen.

b) En annan komponent som är lika med 7 % av det
genomsnittliga offertpris som fastställs på grundval av
den import som skett under de 12 månader
somföregår den 1 april varje år. För produkter som
hänför sig till KN-nummer ex 1602 och ex 1902 skall
dock procenttalet vara 10 % .

Denna komponent skall beräknas en gång om året för
tolv månader med början den 1 juli .

3 . För produkter som hänför sig till KN-nummer
0206 30 21 , 0206 30 31 , 0206 41 91 , 0206 49 91 ,
1501 00 11 , 1601 00 10, 1602 10 00, 1602 20 90 och
1602 90 10 och för vilka tullsatsen bundits inom GATT,
skall avgifterna genom undantag från bestämmelserna i
punkterna 1 och 2 begränsas till det belopp som följer av
denna bindning."

6 . Det sista stycket i artikel 12.2 skall ersättas med följande:

"När det slusspris som skall gälla från den 1 oktober, den
1 januari och den 1 april fastställs, skall dock hänsyn tas
till . utvecklingen av världsmarknadspriserna på
foderspannmål bara om värdet av kvantiteten
foderspannmål avviker med minst ett fastställt minimum
från det värde som användes vid beräkningen av
slusspriset för det föregående kvartalet."

4. Artikel 9.1 skall ersättas med följande:

" 1 . Avgiften för slaktkroppar av gris skall bestå av
följande komponenter:

a) En komponent som är lika med skillnaden mellan
priserna inom gemenskapen och världsmarknads­
priserna för den kvantitet foderspannmål som krävs
för produktionen av ett kilo griskött inom
gemenskapen.

Priserna på foderspannmål inom gemenskapen skall
bestämmas en gång per år för en period om 12
månader med början den 1 juli. De bestäms på
grundval av tröskelpriserna och de månatliga tilläg­
gen till dem. De skall användas för att fastställa
importavgiften från 1 juli varje år.

Priserna på foderspannmål på världsmarknaden skall
bestämmas för varje kvartal på grundval av de priser
på denna spannmål som noterats under den fem­
månadersperiod som slutar en månad före början av
det kvartal, för vilket den ovan nämnda komponenten

, beräknas.

När de avgifter som skall gälla från den 1 oktober, den
1 januari och den 1 april fastställs, skall dock hänsyn
tas till utvecklingen av världsmark-nadspriserna för
foderspannmål bara om ett nytt slusspris samtidigt
fastställs .

b) En komponent som är lika med 7 % av genomsnittet
av de slusspriser som gällt för de fyra kvartal som
föregår den 1 april varje år.

Denna komponent skall beräknas en gång om året för
en period om 12 månader med början den 1 juli."

5 . Artikel 10.2 och 10.3 skall ersättas med följande:

"2. Förde produkter som är förtecknade i artikel 1.1 c
skall avgiften vara lika med summan av följande
komponenter:

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillämpas från och med den 1 juli 1989.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 maj 1989 .

På rådets vägnar
P. SOLBES

Ordförande


